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. 3 membrane semidrauliche, collettori esterni,
comando disponibile solo a distanza, parti
a contatto coi liquidi in materiale
anticorrosivo

3 diaphragms semi-hydraulic, external
manifolds, control assembly remote only, all
wetted parts are in corrosion resistant
materials

L

3 membranas semihidraulicas, colectores
externos, partes en contacto con liquidos en
material anticorrosién. Mando a distancia

3 membranes semi-hidrauliques, collecteurs
a l'exterieur du carter. Groupe de commande
seulement & distance. Parties en contact avec
le liquide en materiel anticorrosif

Pumpe in Sternbauweise mit 3 Kolben-
Membranen halbhydraulisch gestiitzt. Aussen
liegende Saug-Druckkanéle und fir
Fernbedienungsarmatur vorgesehen.
Flissigkeitsfihrende Teile aus rostbestéind-
igem Material

IMPIEGHI
Diserbo e
concimazione liquida

APPLICATIONS
Row-crops spraying,
liquid fertilizing

APLICACIONES

Equipos herbicidas
y abono liquido

EMPLOIS
Désherbage et
engrais liquides

VERWENDUNGEN
Feldspritzgerdte,
flissige Diingung

COMPONENTI :  MATERIALI | COMPONENTS :  MATERIALS | COMPONENTES : MATERIALES | COMPOSANTS :  MATERIAUX i MATERIALEN
carter ' alluminio pumpbody | aluminium | cuerpo bomba | aluminio carfer | aluminium Gehduse | Aluminium
testata : c|1||ur.rF1'|n|o pump besdl p|ashc.c<.>ated alis : a|um|n|o alkss : c|um|r.1|.t{m Zy|in derkopf : kunststofFubgr-

. plastiticato ' aluminium | plashhcado | p|ashhe | zogen Alumin,
oletiori | resina manifolds | reinforced colectores | Tesina doviatures | Tesine Saug-l?ruckka- | verstiirkt
© rinforzata ; resin © reforzada ' renforcée néilen ' Kunstharz
vabvola | acciaio heckvalve stainless vivila | acero clopet acier Venti | rostfreier
a.-m. inox check valve steel a.-m. inox asp.ref. inox Stahl
cappellotto resina | synthetic ey v . resina cagedy resine Ventilkafia | Kunstharz
vaola | sinteica e alendisl | oty clopet | synthetique (RO
| *gomma _pump *nitril | *goma 'ca'oqt.chouc L .
membrona  nifrilica diaphragm  © rubber membrana " nitrilica membrane © nifrilique Membrane ; St
albero ' acciaio cement. pum ' casehardened cingliefial | acero cement. vilebrequin | acier cementé Kurbelwelle gehéirteter
3 e temperato sha 3 steel 3 y temp|odo 3 et trempé 3 Stahl
* OPTIONAL * OPTIONAL * OPTIONAL * OPTIONAL * OPTIONAL
DESMOPAN DESMOPAN DESMOPAN DESMOPAN DESMOPAN

. Giri/ 1: max 550

Pressione: max 20 bar
Portata: max 86 £/1’
Peso: Kg 11,5

Max dij asp.:m1

L MoxRPM: 550
Pressure: max 20 bar

Capocity: max 86 41
Weight: Kg 11,5

Max suction lift: m 1

I_ RPM max: 550

Presion: max 20 bar
Caudal: max 86 471’
Peso: Kg 11,5

Max disn. asp.: m 1

I_ Tours / 1”: max 550
Pression: max 20 bar
Débit: max 86 41’
Poids: Kg 11,5
Max haut. asp.: m 1

L

Umdr.Pro Minute: max 550
Druck: max 20 bar
Kapazitét: max 86 #/1'
Gewicht: Kg 11,5

Max Ansaughshe: m 1
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Kit flangiatura Adapter flange kit Brida para Bride pour Geflanscht zu
motore idraulico for hydraulic motor ~ motores hidréulicos  moteur hydraulique Hydromotoren
VERSIONI
Albero M 1" 3/8 USG LT/1’
24 90 | oObar |5bar/72p.s.i. -
VERSIONS = ] 10 bar/145 p. >.|.15 bar/217 p.s.
Shaft M 17 3/8 -85 [ T T————" 1 | 777" 20 bar/290 p.s.i. | |
22 | / / Wi
- 80 i /
1/
20 |75 | / 7
VERSIONES M| /
Eje estriado M 1" 3/8 8l // \‘7 —— ||
—65 N HE / /
16| A
%0 / LT/
VERSIONS = / Ve
Arbre cannelé male M 17 3/8 1438 1/
—50
AUSFUHRUNGEN
Welle mit 1 3/8 " ° ! i ¥ * i
Gelenkwellenprofil KW 0 1 2 3 4
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